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38 Paffages tirés de Saint Matthieu.

g11. Jefus dit a la Cananéenne: 1l weft pas raifonnable de
prendre le pain des enfans, pour le jerer aux petits
chiens

212, Elle répliqua: Il eft vrai, Scigneur, mais les petits
chiens, mangent an moins des miettes qui tembent de la
table de leurs maitres.

213. Alors Jelus lui dit: Femme votre foi eft grande.

214. Jefus dic enfuite a fes difeiples: Jai pitié de ce peuple
car il y a trois jours quils ne me quittent point, & iis n'ont
rien 4 manger.

21¢. Mais {es difciples lui répondirent: d’od pourrions-nous
avoir dans un défert aflfez de pain, pour raflafier rant de
monde?

216. Ec Jefus leur dit: combien avez-vous de pains?

217. lls lui répondirent: nous en avons fepr, & quelques
petits poiffons.

218. Il prit les fept pains & les poiffons, & ayant rendu gra-
ces, il les rompit & les donna i fes difciples; & fes difii-
ples les donndrent au peuple.

219. Tous en mangérent & furent raffaliés: Et on remporta
fept paniers pleins, de morceaux qui refidrent,

220. Ceux qui en mangerenr, Eroient au nombre de quatre
mille hommes; fans compter les femmes & les enfaus,
CHAPITRE XVIL
221, Le foir vous dites: le temps fera beau, car le ciel eft

I'Ul'lgc.

2. Les diftiples avoient oubli¢ de prendre du pain,

3. Pourquoi raifonnez vous ainfi en vous. mémes ?

4. Jefus demanda 2 fes difciples: Qui dit-on que je fuis?

mot le fi's de | homme,

22§ ‘'ls lui répondirent: les uns difent que vous Cres Jean
Baptifte, les autres Elie, les autres Jérémie, ou quelquun
des Prophéres.

226. Etvous, leur dit Jefus, qui dites-vous que je fuis?

227, Simoa Pierre dit: vous dres le Chrilt, le fils du Dieu
vivant.
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211. Jefus fprady ju der Cananiterin: ¢8 ift nidyt billlg, bdas
Brodt von den Kindern gu nelymen, um es ju erfen vor
die fleinen SHunbe.

212, Gie antwortete: &8 ift wabr, Herr; Aber die Heinen
Hunve freffen jum wenigfien von den Brofomen, weldhe
fallen von dem Fijche ihrer Herren.

213 Da fagte Fefus ju ihr: ABeib euer Glaube ift grof. -

214, 'Sefus fagte heenady ju feinen Stingern: Sd) habe Mit-
leiben mit diefen 2olf, denn ¢8 find dbren Tage, daf fie midh
nidye verlaffen (vaf fie niche von mir gegangen find), und
fie haben nichts u effen.

21§. Abder feine Slinger antyooreeten ifjm: Woher Ednnten roip
haben, (befommen) in ciner LBuften, Brobs genug, um zu
fattigen fo viel WolE?

216. Unbd Fefus forach i ihnen: Wie viel Habt ifr Brodt 2

217. Gicannorteten ifm: wir haben deren ficben, und einige
tleine Fifche.

218 Er nalm die ficben Brodte und die Fifche, und nachdem
er gedanfet hatte, brad) er fie, und gab fie feinen Singern,
und feine Jinger gaben fie bem Wolf.

219. Alle offen davon und wourbern fatt; und man bub auf fies
ben Korbe voll, von dben Brocfen die da Gberbliehen.

220. Dicjenige die davon affen, waren in der Jabhl vier taufend
Wiann . ofne gu rechnen die Weiber und bie Kinder.

Dad 16, Capitel
221, @‘:‘8 A0:inds faget the: Das FMecter wird fchon fepn,
(vocrden), benn der Himmel iff roth,

222. Die Finger hatten vergeffen Brodr zit nehmen,

223. AWarum redet ihr alfo bey euch felbfi ?

224. Gefus fragte feine Siinger: Ber fagt man baf dy fey
i), des Mienfchen Sohyn 2

225, Gie antworteten ifhm : Einige fagen, daf ihr fend Jobann
der Tdufer; die andern, Gfias; die anvern, Jeremias, oder

®irter von den Propheten. o
226, Unbd ifyr, fagte su ipnen Sefus, oee fagetifie, dafl id) fep?
227. Gimon Vetrus fagte: the feyd ver Chrift, (Chrifius) ver

Sehn deg eoinvigen Gottes,

(O} 228, Sefus
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